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[l Unita Base LocationFree

Unita Base LocationFree

11 sistema PSPe (PlayStationePortable) consente di vedere filmati utilizzando 1’Unita Base LocationFree.

Posizionando 1’Unita Base in un ambiente centrale, ad esempio il salotto, & possibile vedere video da
qualsiasi locale dell’abitazione, grazie alla funzione di rete wireless del sistema PSPe.

Lo stesso video disponibile a casa puo essere visionato sul sistema PSPe durante i viaggi, con un accesso
tramite Internet all’Unita Base.

In viaggio

Ccooo
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Dispositivo esterno Unita Base Router Abitazione

NetAV

NetAV ¢ il nome del processo utilizzato per trasmettere 1’uscita video dall’Unita Base ai dispositivi, ad esempio il
sistema PSPe. Grazie a NetAV ¢ possibile vedere i propri video amatoriali su Internet utilizzando un servizio per
LAN wireless pubbliche, ad esempio un punto di accesso.

Router

Un router ¢ un tipo di dispositivo di rete che consente agli utenti di connettere pitt PC o altri dispositivi per un
accesso simultaneo a Internet tramite una singola connessione a Internet. I modem DSL e altri dispositivi di rete
spesso svolgono le stesse funzioni di un router.

UPnP

UPnP, abbreviazione di “Universal Plug and Play”, & un sistema che consente agli utenti di connettere 1’un 1’altro
diversi dispositivi, ad esempio PC e apparecchi audio/video, tramite una rete. Per accedere all’Unita Base e vedere
video sul sistema PSPe dall’esterno della propria abitazione, ¢ consigliabile utilizzare un router che supporta UPnP.
Se si utilizza un router che non supporta UPnP, ¢ necessario accedere alle impostazioni avanzate per 1’Unita Base
e LocationFree Player (& pagina 20, & pagina 22). Per determinare se il proprio router & compatibile con UPnP,
consultare le istruzioni in dotazione con il router.

i

Q" Suggerimenti

* Non ¢ possibile utilizzare NetAV quando la
connessione a Internet avviene tramite una linea
telefonica analogica che utilizza un router remoto o
un telefono cellulare.

« Il software non consente la visione di alcuni tipi di
video, DVD o altri supporti protetti da copyright.

* E necessario disporre della versione 2.70 o
successive del software per il sistema PSPe al fine di
utilizzare I’Unita Base LocationFree per guardare i
video.

Quando ¢ accesa, I’Unita Base emette
continuamente un segnale wireless.

Per utilizzare la funzione NetAV, ¢ consigliabile una
connessione a banda larga, con velocita di
caricamento e scaricamento pari ad almeno

300 kbps.

NetAV non puo essere utilizzato tramite un server

proxy.

Durante 1’uso di NetAV, 1’Unita Base, il router e il
modem di casa devono rimanere accesi quando ci si
trova in viaggio, per consentire la connessione ai
dispositivi tramite Internet.

L’uso della funzione NetAV per scopi diversi dallo
svago personale ¢ vietato.



Configurazione per la visione di video in
ambiente domestico

Questa sezione descrive la configurazione necessaria per 1’'uso di NetAV per la visione di video in
ambiente domestico.

Accensione dell’Unita Base

Per informazioni sulla preparazione all’uso dell’ Unita Base, consultare il documento Istruzioni per 1’uso
in dotazione con 1’Unita Base.

eujwiaad uoizesadQ

Premere il tasto POWER sul pannello ) )
anteriore dell’Unita Base per accenderla.

I1 LED POWER sul pannello anteriore dell’Unita =
Base si illumina in verde. =

]

Verifica della configurazione di rete per I’Unita Base

( N\

Connessione per la visione di video in ambiente domestico Connessione per la visione di video in viaggio
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* Per determinare il tipo di modem, rivolgersi al provider di servizi Internet.
* UPnP: Universal Plug and Play



Creazione delle Impostazioni
fondamentali per
LocationFree Player

E possibile registrare il sistema PSPe nell’ Unita
Base e configurare le impostazioni per la
connessione a una LAN wireless.

1 Portare I’interruttore WLAN del
sistema PSPe nella posizione di
accensione.

2 Selezionare Q" in @ dal menu
HOME, quindi premere il tasto .

13/11 11:13 {3

Viene visualizzata I’impostazione a schermo
per I'uso di LocationFree Player. Premere il
tasto destro per passare alla schermata
successiva.
& Impostazioni fondamentali

e impostazioni

tionFree™ Player, occorre
di LocationFree™ (venduta

mente).
base non pud essare acquistata o
utilizzata in alcune aree
Per ulteriori informazioni sull'unita base,
contattare Sony Corporation.
Premere il 1asto b per continuare.
O Annulla

'Q Suggerimento

Per registrare nuovamente il sistema PSPe
nell’Unita Base, o per registrare il sistema in
un’altra Unita Base, eseguire di nuovo
[Impostazioni fondamentali] (& pagina 19).
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Selezionare [Avvia], quindi premere il
tasto &).

& Impostazioni fondamentali

La funzione Impostazioni fondamentali
per consentire 'Uso

ioni di rete per
one all'unita base.
ma PSP™ con l'unita base

Avvia

Premere i| tasto €4 per tormare indietro.
O Annulla

Premere il tasto SETUP MODE nella
parte posteriore dell’Unita Base.
Dopo aver verificato che 1’Unita Base ¢
accesa, tenere premuto il tasto fino a quando
LED SETUP MODE inizia a lampeggiare.

SETUP MODE

8
-

I1 LED SETUP MODE lampeggia.

N\ 7
e SETUP MODE,
—)

—,m\—< r'd | ~
: LED SETUP
. MODE
 S——

Attendere la registrazione del sistema PSPe
nell’Unita Base e il completamento delle
impostazioni di rete necessarie per stabilire
la connessione. Questo processo ¢
automatico.
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« In base alle condizioni dell’Unita Base e del 7 Viene visualizzata la schermata
sistema PSPe, potrebbero essere necessari video.
alcuni minuti per completare le impostazioni. Dopo aver stabilito la connessione all’Unita
* Se trascorrono pitt di 5 minuti dal momento in Base, viene visualizzata la schermata video.

cui il LED SETUP MODE ha iniziato a
lampeggiare, il LED smette di lampeggiare e
rimane acceso; I’Unita Base non effettua piu la
registrazione del sistema PSPe.

In questo caso, premere il tasto SETUP MODE
nella parte posteriore dell’ Unita Base e tenere
premuto il tasto fino a quando il LED SETUP
MODE inizia a lampeggiare.

5 Verificare I'elenco delle impostazioni. Chiudere LocationFree Player premendo il
Premere il tasto X) per completare le tasto © .
impostazioni. Viene visualizzato 1’elenco
delle impostazioni di rete. [ Nota )

%" Impostazioni fondsmentali Accertarsi che il dispositivo esterno sia acceso.
Diversamente, le immagini non sono visibili.
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Impostazione completata. R R oI
Premere il tasto X.

Nome connessiong LocationFree AP . . . N
Pt et Per controllare il video dal sistema PSPo, ¢

0D013A818919F

necessario prima impostare il telecomando del
dispositivo esterno. (& pagina 17).

Per impostare lo standard di trasmissione per il
X lovia video, proseguire con la sezione “Configurazione
delle impostazioni del segnale video”

(@& pagina 21).

Sicurazza WEP

6 Effettuare la connessione all’Unita
Base.
Selezionare [LocationFree AP], quindi
premere il tasto ).

%8 Connessione alla rete

Selezionare una connessione

X Invio Q Indietro

La connessione all’Unita Base viene
stabilita.



Visualizzazione di video sul sistema PSPe

E possibile vedere video sullo schermo del sistema PSPe avviando LocationFree Player dal menil

HOME.
c O Mo
Conpessmne all U':"ta_Base 5 Viene visualizzata la schermata
dall’interno dell’abitazione video.
Dopo aver stabilito una connessione, viene
.................................................... ViSualiZZata la SChermata del Video.

1 Verificare che I’'Unita Base sia
accesa.

2 Portare I’'interruttore WLAN del
sistema PSPe nella posizione di
accensione.

3 selezionare Q" in @ dal menu P Note )
HOME, quindi premere il tasto .

* Accertarsi che il dispositivo esterno sia acceso.
Diversamente, le immagini non sono visibili.
¢ Per controllare il video dal sistema PSPe, &
@ necessario prima impostare il telecomando del
dispositivo esterno (& pagina 17).
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Connessione all’Unita Base

Viene visualizzato 1’elenco delle dall’esterno dell’abitazione

impostazioni di rete. . o ) R
E possibile connettersi all’Unita Base

.................................................... dall’esterno dell’abitazione utilizzando un punto
di accesso (servizio LAN wireless) o un servizio

4 selezionare [LocationFree AP] .
simile.

dall’elenco delle connessioni, quindi
premere il tasto &.

Viene stabilita una connessione all’Unita
Base.

'Q Suggerimento

Per connettersi all’Unita Base dall’esterno
dell’abitazione, per prima cosa ¢ necessario creare le

.ii, Suggerimento impostazioni (& pagina 13).

I1 nome della connessione puo essere modificato.
Selezionare [LocationFree AP], premere il tasto
@ e selezionare [Modifica] dal menu delle
opzioni. Di solito non ¢ necessario modificare gli
altri elementi.



1 Verificare Ia disponibilita nelle
vicinanze di un punto di accesso per
un servizio LAN wireless pubblico.
La disponibilita del punto di accesso e il
metodo di connessione dipendono dal
provider di servizi.

Per utilizzare il servizio LAN wireless
pubblico, inoltre, ¢ necessario configurare le
impostazioni di rete sul sistema PSPe. Per
ulteriori informazioni, consultare il manuale
di istruzioni in dotazione con il sistema
PSPe.

2 Portare I’interruttore WLAN del
sistema PSPe nella posizione di
accensione.

3 Sselezionare Q" in & dal menu
HOME, quindi premere il tasto &.
Viene visualizzato I’elenco delle
impostazioni di rete.

4 Sselezionare una connessione
dall’elenco delle connessioni di rete,
quindi premere il tasto &%).
Selezionare la connessione relativa al
servizio LAN wireless pubblico che si
intende utilizzare.

La connessione all’Unita Base tramite
Internet viene stabilita.

9 Viene visualizzata la schermata
video.
Dopo aver stabilito una connessione, viene
visualizzata la schermata dei video.

* Accertarsi che il dispositivo esterno all’interno
dell’abitazione sia acceso. Diversamente, le
immagini non sono visibili.

* Per controllare il video dal sistema PSPe, ¢
necessario prima impostare il telecomando del
dispositivo esterno (& pagina 17).

» Se I’Unita Base, il router, il modem e altri
dispositivi non sono accesi, non ¢ possibile
stabilire alcuna connessione.

Chiusura di LocationFree Player

1 Premereil tasto © durante la
riproduzione del video.
Viene visualizzata una schermata di
conferma.

2 Selezionare [Sil, quindi premere il
tasto .
LocationFree Player viene chiuso.
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Utilizzo del pannello di controllo

Visualizzazione del pannello di
controllo

1 Premere il tasto ® durante la
riproduzione del video.
Viene visualizzato il pannello di controllo.

O 2@e®?

ndo.

2 Selezionare un’icona, quindi premere
il tasto .

i Telecomando (& pagina 10)

Consente di visualizzare il telecomando a
schermo per il controllo della riproduzione di
video.

Per utilizzare questa funzione, impostare prima il
telecomando del dispositivo esterno

(@& pagina 17).

Il Il Modalita dello schermo
(@ pagina 11)

Consente di cambiare la dimensione
dell’immagine visualizzata sullo schermo.

‘ )) Regolazione del volume

Consente all’utente di scegliere tra tre
impostazioni di volume per il video.

D Opzioni dell’audio

Questa opzione non puo essere selezionata se
I’Unita Base non dispone di un sintonizzatore TV
integrato.

—:D Opzioni di ingresso

Consente di passare alla schermata ingresso
video.

.ﬁ Connetti

Consente di stabilire una connessione all’Unita
Base. Utilizzare questa opzione se la connessione
all’Unita Base viene interrotta durante 1’uso di
LocationFree Player.

& Impostazioni (& pagina 17)

Consente all’utente di regolare le diverse
impostazioni dell’Unita Base.

Cﬁ Flusso dati (& pagina 11)

Consente all’utente di regolare il flusso di dati
video (qualita dell’immagine).

i@ Stato della connessione

Consente di visualizzare lo stato della
connessione all’Unita Base.

@ Visualizza (& pagina 11)

Consente di visualizzare informazioni
sull’ingresso video in uso.
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9 Guida

Consente di visualizzare le funzioni che possono
essere eseguite utilizzando i tasti del sistema
PSPe.

Uscita dal pannello di controllo

Premere il tasto @ oppure il tasto © .

Utilizzo del telecomando

Per utilizzare questa funzione, impostare prima il
telecomando del dispositivo esterno
(@& pagina 17).

1 Selezionare i nel pannello di
controllo, quindi premere il tasto .
Viene visualizzato il telecomando a
schermo.

Telecomando

HDD+DVD Recorder

woD  OVB

Play Manu SORSY
[
-

Display PR,

Sys.Menu  Title List
+*

% Enter #

+

Option

Return

Uscita dal telecomando

Premere il tasto @ oppure il tasto © .

Utilizzo del telecomando per un
dispositivo connesso

E possibile comandare una piastra video o un
lettore DVD connesso all’ Unita Base utilizzando
il telecomando a schermo.

Il metodo di utilizzo del telecomando dipende dal
dispositivo connesso. Di seguito sono presentate
le funzioni principali, disponibili normalmente
sui telecomandi.

10

Display T Y

Sys.Menu

Title List

Raturn Option

@ Viene utilizzato per cambiare la funzione
controllata dal telecomando nel caso di
dispositivi multifunzione, ad esempio
registratori combinati con DVD e disco
rigido.

@ Viene utilizzato per accendere/spegnere
il dispositivo connesso.

(® Viene utilizzato per passare tra i pannelli
di controllo per i dispositivi connessi, nel
caso di telecomandi che mettono a
disposizione pil pannelli di controllo.

@ Viene utilizzato per comandare il
dispositivo connesso.

» Utilizzare lo stesso metodo di funzionamento
impiegato con il telecomando in dotazione con il
dispositivo connesso. I pulsanti relativi a funzioni che
non sono disponibili nel dispositivo connesso non
sono utilizzabili, anche se sono mostrati sul
telecomando a schermo.

* I nomi dei pulsanti mostrati sul telecomando a
schermo possono differire dai nomi mostrati sul

telecomando in dotazione con il dispositivo connesso.

* Quando si utilizza un dispositivo multifunzione, ad
esempio una piastra video/lettore DVD con disco
rigido, se la funzione controllata dal telecomando
(vedere la figura ®)none impostata correttamente, il
telecomando non funziona dopo 1’accensione del
dispositivo connesso. In questo caso, cambiare la
funzione controllata dal telecomando nella funzione
in uso.
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Modifica della modalita dello
schermo

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

1 Selezionare i1 nel pannello di
controllo, quindi premere il tasto .
Ad ogni pressione del tasto X, la modalita
dello schermo cambia come indicato di

seguito:
Tipo Descrizione
Zoom L’immagine viene mostrata a
schermo intero senza cambiarne le
proporzioni, ma tagliando le aree
superiori/inferiori o laterali (sinistra/
destra).
Schermo L’immagine viene mostrata a
intero schermo intero; le proporzioni
vengono modificate dallo zoom
eseguito orizzontalmente e
verticalmente.
Originale L’immagine viene mostrata alle
dimensioni originali.
Normale L’immagine viene regolata secondo

la dimensione dello schermo del
sistema PSPe.

Regolazione del flusso di dati
video

Eseguire la regolazione per ottenere
un’immagine ottimizzata in base alle condizioni
della rete.

Selezionare [Automatico] per configurare il
flusso di dati video in base alla larghezza di banda
disponibile.

Quando si seleziona manualmente un flusso dati,
un valore piu elevato garantisce una qualita
dell’immagine superiore, pur richiedendo una
larghezza di banda piu elevata. Una larghezza di
banda insufficiente pud provocare interruzioni
nella riproduzione del video.

11
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1 Selezionare & nel pannello di
controllo, quindi premere il tasto .
Viene visualizzata la schermata per la
selezione di un flusso dati.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

2 Utilizzando i tasti di direzione,
selezionare il flusso dati desiderato,
quindi premere il tasto ).

11 flusso dati viene modificato.

Selezionare un flusso dati per Ia gualitd video.
Maggiore & 1l flusso dati, migliore & lmmagine.

Automatico
5 (Alto)
4

2
1/{Basso)

X Invio Qindietro
SAY, .
Q@ Suggerimento

In base al flusso dati selezionato, potrebbe
verificarsi un’interruzione della connessione di
rete durante 1’allineamento al nuovo flusso dati.

Visualizzazione di
informazioni sull’ingresso
video in uso

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

1 Selezionare nel pannello di
controllo, quindi premere il tasto .
Viene visualizzato ingresso video.

Ingresso video in uso
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Utilizzo dei tasti del sistema P

E possibile evitare 1’uso del pannello di controllo ricorrendo ai tasti del sistema PSPo.

Tasto del sistema

Funzione

Tasto (@)

Consente di visualizzare il pannello di controllo (& pagina 9)

Tasto @

Consente di visualizzare il telecomando a schermo (& pagina 10)

Tasto SELECT (selezione)

Consente di passare tra le diverse opzioni disponibili per I’ingresso video.

Tasti L/R

Consente di cambiare il pannello visualizzato per i telecomandi con pill pannelli
(& pagina 10)

Tasto HOME

Consente di visualizzare il menu HOME, continuando a visualizzare I’'immagine
sullo sfondo

12
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Utilizzo di
“Impostazione

rapida” per vedere
video in viaggio

Questa sezione spiega come configurare la rete
per connettersi all’Unita Base di casa tramite una
rete LAN wireless pubblica.

* Questa configurazione deve essere effettuata prima
di mettersi in viaggio.

* Per connettersi a Internet in alcuni luoghi potrebbe
essere necessario un contratto o un’applicazione.

Verifica della connessione a
Internet

Per guardare video in viaggio, per prima cosa ¢

necessario connettere I’Unita Base a Internet. E

possibile utilizzare una linea DSL oppure una

connessione a Internet via cavo per connettersi

all’Unita Base su Internet.

Q Suggerimenti

 Per utilizzare la funzione NetAV per guardare video
in viaggio, ¢ consigliabile utilizzare una
connessione a banda larga all’Unita Base, con
velocita di caricamento e scaricamento pari ad
almeno 300 kbps. Rivolgersi al provider di servizi
Internet per ulteriori informazioni sulla velocita
della propria linea di comunicazione.

¢ A una velocita maggiore della linea corrisponde una
qualita dell’immagine superiore durante la visione
di video con NetAV.

Connessione al router

L’uso di un cavo di rete (non in dotazione)
permette di connettere la porta LAN dell’Unita
Base al router. (& pagina 4)

Il metodo di connessione utilizzato dipende
dall’ISP e dall’apparecchiatura. Per ulteriori
informazioni, rivolgersi all’ISP.
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* In base al provider di servizi Internet scelto,
potrebbe non essere possibile connettere pil
dispositivi, ad esempio 1’Unita Base e diversi
computer. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al
provider di servizi.

¢ Per determinare il tipo di cavo di rete da utilizzare,
consultare le istruzioni in dotazione con il router, il
modem via cavo o il modem DSL.

¢ Per informazioni sull’impostazione della
connessione, consultare le istruzioni in dotazione
con il router, il modem via cavo o il modem DSL.
Per eventuali domande, rivolgersi al provider di
servizi.

* Nel sito Web indicato di seguito sono disponibili
ulteriori informazioni sulle configurazioni.
LocationFree Sito Web dell’assistenza:
http://www.sony.net/Products/LocationFree/
support/

Configurazione delle
impostazioni per la visione di
video in viaggio

Questa configurazione deve essere effettuata
prima di mettersi in viaggio.

Impostazione della funzione NetAV

1 Verificare che I’'Unita Base sia
accesa.

2 Selezionare & dal pannello di
controllo (& pagina 9), quindi
premere il tasto &.

3 Selezionare [Impostazioni dell’Unita
Base], quindi premere il tasto .
Viene avviato il browser Internet per
visualizzare la schermata Impostazioni
dell’Unita Base. Seguire le istruzioni sullo
schermo per completare le impostazioni.
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Viene visualizzata la schermata

4 selezionare [Entral], quindi premere il [Impostazione rapidal.

tasto &.

&5 Locationlree

Impostazioni dell'Unita Base

Entra

Per iniziare l'impostazione sono necessari un nome utente
& una password,
Nome utente:ifx
Password:stampata sull'etichetta applicata a lato
dell'Unita Base

'Q Suggerimento

La lingua utilizzata nella schermata delle
impostazioni puo essere cambiata. Selezionare il
tasto per la lingua desiderata nella parte inferiore
della schermata.

7 Seguire le istruzioni sullo schermo
per verificare che il LED NETWORK
sia acceso, selezionare [Avanti],
quindi premere il tasto X).

Viene visualizzata la schermata di
inserimento della password.

SONY @ Location(ree

Impostazione Controllare innanzitutto lo stato del LED NETWORK

rapida sull’Unita Base.
i i rimi passi r Sa il LED lampeggia lentamente,
5 Inserire il nome utente e la password, SEesp |- 1unta gace s sta comnettenco
¥ alla rete o a Internet.

selezionare [OK], quindi premere il g mAcst 1 ’ Ruanda d LET gverta verde, fars

tasto ®. & el

Nome utente: Ifx (lettere minuscole) By

(il nome utente non puo essere modificato)

Password iniziale: password Web indicata
sull’adesivo applicato

sull’Unita Base “é‘ Suggerimento

Se il LED NETWORK ¢ spento, verificare che il
router sia acceso e che il cavo di rete sia connesso
correttamente.

clic su "Avanti® per iniziare
I''mpostazione rapida.

Se Il LED cantinua a lampeggiare
o si spegne, verificare le
connessioni di rete (cavo LAN o
wireless),

AMBnu

Avanti E
Copyright 2006 Sony Corpor ation
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Inserire il nome utents e la password.
LocationFree Base Station Settings

Nome utente
X

Password

oo S ———
oK

8 Leggere il “Contratto di licenza per
DNS dinamico” incluso nella
Istruzioni per I'uso. Dopo la lettura
del Contratto di licenza per DNS

O Indistro

X Invio

All’accesso a [Impostazioni dell’Unita
Base], viene visualizzata la schermata
mostrata al punto 6.

dinamico, selezionare una delle
opzioni, quindi selezionare [Avanti] e
premere il tasto ).

SONY & Location(ree
©000000000000000000000000000000000000000000000000000

Impostazione ™ rapida” di utilizzare

rapida questo prodotto in remoto, senza dover sottoscrivere

& gestire un account DNS dinamico.

6 Selezionare [Impostazione rapida], e

H H H Sono stati letti e sl accettana | termini e le condizioni
q Lllndl pl'emere lI taStO ® . {? per l'usa di ONS dinamica contenuti nelle istruzioni
Impostazioni | Per 'usa? Una copia & disponibile all'indirizzo
- Hyciay http: Aivwww.sony.net/Products/LocationF ree/support.,
SONY & Locationfree % Selezionando "Accetto’, si accetta di rispettare |
- termini e le condizioni stabiliti. Prima di fare clic su
|}] iImpostazione rapida B "Accetto", si consiglia di leggere attentamenta i
Fare ciic oui per Impostasions Fapida’. N termini e le condizioni, accertarsi di averli compresi @
| decidere se si accetta di rispettaril.
[¥] impostazione avanzata dMenu

Fare gic qui per Impastazione avanzata’, | ® Liho letti e li accetto.

Non Ii ho ancora letti o non intendo accettaril.

Avanti

[¥] Agsiornamento saftware Unita Base

Selezionare per effettusre ageiornamenta del eoftwara dellUnith Base

[ Deutsch | [ Engiish | [ Espafiol | [ Frangais |
| Escl

Copyright 2008 Sony Corporation

[{] Indistra

Copyright 2008 Sany Cor poration
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Le informazioni richieste per DNS dinamico
vengono salvate nell’Unita Base.

'Q Suggerimento

DNS dinamico ¢ uno dei servizi di rete utilizzati
per connettersi all’Unita Base dall’esterno

dell’ abitazione. Selezionando [Li ho letti e li
accetto.], ¢ possibile utilizzare il servizio DNS
dinamico registrato nell’Unita Base. Se non si
desidera utilizzare DNS dinamico, ¢ possibile
cambiare le impostazioni in [Impostazione
avanzata] (& pagina 20).

9 Seguire le istruzioni sullo schermo
per attendere che il LED NETAV
smetta di lampeggiare (arancione),
quindi selezionare [Avanti] e premere
il tasto ® quando il LED NETAV si

spegne.
SONY @ Location(ree
impastaziona | L'Unita Basa sta finalizzanda lmpostazione di NetAV.
rapida 1l LED NetAV prima lampeggia e poi si spegne.

L'operazione potrebbe richiedere fino a un minuto.

Bl Prier
- Ey Se Il LED NetAV si accende
(smette di lampeggiare), si &
2] Impostazioni F verificato un errore di
NetAV connessione. Verificare di essere

7 N |  connessi a Internet. Se il LED
rimane acceso, rivolgarsi al
Servizio cansumatori Sony per
ottenere aiuto nel completamento
dellimpostazioni NetAV.
Verificare che il LED NetAV sia
spento, quindi procedere con Il
passaggio successivo.

Avanti E
Copyright 2006 Sony Corparation

AMeanu

[l indietra

Q@ Suggerimenti

e 11 LED NETAV continua a lampeggiare per
circa un minuto prima di spegnersi.

¢ Seil LED NETAV diventa arancione, verificare
che il router e il modem siano accesi e che il
cavo di rete sia connesso correttamente.

* Se il LED NETAV diventa verde, significa che
un altro dispositivo ¢ connesso per mezzo di
NetAV. Attendere lo spegnimento del LED per
eseguire la procedura.

* NetAV non puo essere utilizzato tramite un
Server proxy.

15

10 selezionare [Controlla], quindi
premere il tasto &.

SONY & Location(ree
Impastaziona

rapida
Fare ciic su "Caontrolla” per confermare

Bl Frimi p limpostazione.
i 4 o Controlle
2

v

Controlio
3] NetAV

AMenu | [ indistra

Copyright 2008 Sony Corporation

La configurazione ¢ completa se nella
schermata [Controllo NetAV] viene
visualizzato [Completato correttamente].
Se la pagina di verifica non viene
visualizzata, verificare la connessione di
rete.

11 selezionare [Menu], quindi premere il
tasto .
11 display ritorna alla schermata iniziale.
Dopo aver selezionato [Esci] e aver premuto
il tasto ), premere il tasto © per chiudere
il browser.

Se il controllo NetAV non é
completo

Leggere le istruzioni nella schermata Controllo
NetAV e configurare le impostazioni necessarie.

L’ Unita Base deve essere configurata per
utilizzare NetAV quando ci si trova in viaggio.
Esistono due modalita di configurazione (SETUP
MODE): [Impostazione rapida] e [Impostazione
avanzata]. [Impostazione rapida] richiede che il
router sia compatibile con UPnP (Universal Plug
and Play) e che la funzione UPnP del router sia
abilitata. Consultare le istruzioni in dotazione con
il router e verificare le impostazioni.
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Se il router in uso non ¢ compatibile con UPnP, ¢
preferibile evitare 1’uso della funzione UPnP del
router; se invece I’utente ha provato a utilizzare la
funzione UPnP, ma non ¢ riuscito a portare a
termine la configurazione, ¢ necessario
configurare I’inoltro di porte sul router.

Le impostazioni per I’inoltro di porte dipendono
dal router in uso. Per ulteriori informazioni, fare
riferimento alle istruzioni in dotazione con il
router.

Q Suggerimenti

* L’inoltro di porte & una funzione che consente di
inoltrare direttamente al dispositivo di rete (un PC o
un sistema PSPe) le comunicazioni di rete effettuate
con il router. Viene definito anche “associazione di
porte”, “modifica dell’indirizzo” o con altri nomi.
Per connettersi all’Unita Base LocationFree in
viaggio utilizzando I’inoltro di porte, regolare le
impostazioni per il router in modo da consentire il
passaggio nella porta dell’ Unita Base (impostazione
iniziale: 5021) della connessione dati ricevuta dal
router su Internet.

« E necessario impostare 1’indirizzo IP dell’Unita
Base per attivare I’inoltro di porte sul router. Per
ulteriori informazioni, fare riferimento alle
istruzioni in dotazione con il router e alla sezione
“Impostazione di un router non compatibile con la
funzione UPnP” (& pagina 25).

* Alcuni router compatibili con UPnP sono
compatibili solamente con giochi e servizi di
messaggistica specifici. Per questo tipo di router,
configurare 1’inoltro di porte.

16
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Regolazione delle

impostazioni per il
video

Regolazione delle
impostazioni per il
telecomando di un dispositivo
connesso

E possibile regolare le impostazioni del
telecomando a schermo utilizzato per gestire i
dispositivi, ad esempio piastre video o lettori
DVD, connessi all’Unita Base.

Ad esempio, se si dispone di un lettore DVD
Sony connesso all’Unita Base, ¢ possibile
visualizzare un telecomando a schermo con
funzioni simili a quelle del telecomando in
dotazione con il lettore DVD Sony, e utilizzare il
telecomando a schermo per comandare il lettore
DVD.

Download dei dati del telecomando

Per visualizzare il telecomando di un dispositivo
connesso sul sistema PSPe, ¢ necessario salvare i
dati del telecomando su un supporto Memory
Stick Duo™.

Se una Memory Stick Duo™ non contiene dati di
comando a distanza e si seleziona § dal pannello
di controllo (& pagina 9), viene visualizzata la
schermata riportata di seguito. Attenersi alle
indicazioni nella schermata per scaricare i dati
del telecomando tramite la connessione a
Internet.

Per usare un telecomanda, occorme
inserire un Memory Stick™ contenente dei
dati scaricati dal sito indicato sotto.
http//remotelocationfree.sony.net/psp/

download.cei
Avviare il browser per Internet e
accedere al sito?

Sl Nao

X Invio QIndietro
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Per ulteriori informazioni sui dati del
telecomando, vedere
http://www.sony.net/locationfree/psp/

Salvare i dati del telecomando nel seguente percorso

della Memory Stick Duo™:
(O—(—(
PSP SYSTEM LFPLAYER

Quando si scaricano i dati del telecomando tramite la
connessione a Internet con il sistema PSPe, viene
creata automaticamente una cartella con i dati.

Impostazione del telecomando

Il telecomando del dispositivo esterno puo essere
configurato.

Per informazioni sulla connessione a IR blaster o
ad altri dispositivi, consultare il documento
Istruzioni per 1’uso in dotazione con I’ Unita Base.

1 Verificare di aver inserito il supporto
Memory Stick Duo™, contenente i
dati del telecomando, nel sistema
PSPe.

eesssccccssssccccssssccccssssscccssssscccsssssscssse

2 Selezionare & dal pannello di
controllo di LocationFree Player
(@ pagina 9), quindi premere il tasto

3 selezionare [Impostazioni del
telecomando], quindi premere il tasto
X®.
Viene visualizzata la schermata di
impostazione per il telecomando.
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4 selezionare [Video 1] o [Video 2] per 6 Selezionare il tipo di prodotto del
il dispositivo connesso di cui si dispositivo connesso, quindi
desidera utilizzare il telecomando, premere il tasto a destra.
quindi premere il tasto .

Selezionare il tipo.

Impostazioni del telecomandao HDD+DVD Recorder(1)

Video 1 HDD+DVD
HDD+DVD

yrmazioni sulla versione DVD Recorde

impostazioni per controllare un dispositivo collegato a Video
1 dell'unita base usandgo il telecomando a schermao del
sistema PSP™.

X Invio O Indietro

'Q Suggerimento

Q Suggerimenti Il numero che segue il tipo di prodotto, ad
¢ Nella sezione [Informazioni sulla versione], & esempio “(1)” nel gruppo “DVD Recorder (1)”,
possibile controllare il numero di versione dei indica la modalita del telecomando. Selezionare
dati del telecomando salvati nella Memory una delle modalita del telecomando; se il
Stick Duo™. telecomando non dovesse funzionare
« E possibile impostare un solo telecomando per correttamente, provare le altre modalita
[Video 1] e un solo telecomando per [Video 2] disponibili. Per informazioni sulla modalita del
nel sistema PSPe. Non & possibile configurare telecomando, consultare le istruzioni in g
pitl telecomandi per 1’impostazione. dotazione con il dispositivo in uso. =
c
=
.................................................... )
N,
5 . . 7 : o
Selezionare il produttore del Provare il telecomando per 3
dispositivo connesso, quindi accertarne il funzionamento. o
premere il tasto a destra. Selezionare [Alimentazione] e premere il s
tasto X) per accendere/spegnere il Y
. - 2
dispositivo. <}
In alcuni casi, potrebbero essere necessari =
Selezionare il produttore. . ) . 3
fino a 5 secondi per I’accensione del 3
Sony dispositivo dopo la pressione del tasto X). 3
ADB el
<
Aiw o

Amstrad

Se le impostazioni sono corrette, & possibile
accendere e spegnere il dispositivo collegato a
un ingresso video dell'unita base.

Collegare I'IR blaster all'unita base, quindi

Premere il tasto P per continuare.
O Annulla

premere il tasto X, Per ulteriori informazioni
sull'iR blaster, consultare le istruzioni di
funzionamento dell'unita base.

Alimentazione

Premere il tasto 4 per tornare indietro o 1l tasto b per continuare
X Invio O Annulla
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¢ Se si preme il tasto indicato pilt volte, senza 1 Selezionare & dal pannello di
ottenere 1’accensione/spegnimento del controllo (& pagina 9), quindi
dispositivo, premere il tasto a sinistra per premere il tasto ®.

ritornare alla schermata precedente, quindi
verificare la correttezza delle selezioni
effettuate per produttore e tipo di prodotto.

* Per eseguire la prova del telecomando, il 2 Selezionare [Impostazioni
sistema PSPo e 1’Unita Base devono essere fondamentali], quindi premere il tasto
connessi a una LAN wireless. ®

* I nomi dei pulsanti mostrati sul telecomando a Viene visualizzata la schermata
schermo possono differire dai nomi mostrati I tazioni fond wali. S el
sul telecomando in dotazione con il dispositivo impostazioni fondamentall. Seguire e
CONnNesso. istruzioni sullo schermo.

Q" suggerimento

Quando si utilizza un telecomando per la visione
di video, i pulsanti potrebbero non essere attivi
anche se ¢ possibile accendere/spegnere
correttamente il dispositivo con [Alimentazione].
In questo caso, le impostazioni del telecomando
potrebbero essere errate. Regolare le
impostazioni per utilizzare il telecomando
corretto.

Dopo aver verificato il corretto
funzionamento del telecomando, premere il
tasto a destra per passare alla schermata
successiva.

8 salvarele impostazioni.
Premere il tasto X) per salvare le

informazioni sul telecomando nel sistema
PSPo.
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Utilizzo delle impostazioni
fondamentali
E possibile effettuare una configurazione di base
(@& pagina 5) per I’uso della funzione
LocationFree Player del sistema PSPeo.

* Registrazione del dispositivo sull’Unita Base
¢ Creazione di una connessione di rete
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Creazione delle
impostazioni

avanzate per
LocationFree Player

E possibile configurare Impostazioni DNS
dinamico e Impostazioni del segnale video.

1 Selezionare & dal pannello di
controllo (& pagina 9), quindi
premere il tasto %.

2 Selezionare [Impostazioni avanzate],
quindi premere il tasto ).
Viene visualizzata la schermata delle
impostazioni.

3 Selezionare I’'opzione desiderata,
quindi premere il tasto &).
Viene visualizzata la schermata per ciascuna
impostazione.

queste imp

X Invio QIndietro

Configurazione di
Impostazioni DNS dinamico

E possibile impostare il nome di dominio e il
numero di porta da utilizzare per la connessione
del sistema PSPe all’Unita Base in viaggio. Di
solito non & necessario modificare queste
impostazioni.

20

Nome di dominio
KKK KKK KK

Numero di porta

5021

M Sovrascrivi durante le [Impostazioni fondamentali]

OK

non si usa il DNS dinamico registrato, per
usa un DNS dinamico diverso o un indirizzo

X Invio

Q Indietro

Dopo aver regolato le impostazioni
necessarie, selezionare [OK] e premere il
tasto X). Le impostazioni sono complete.

Elemento

Descrizione

Nome di
dominio

Consente di impostare il nome
di dominio da utilizzare per la
connessione all’Unita Base
dall’esterno dell’abitazione,
mediante un dispositivo di rete
quale un router. Regolare
I’'impostazione quando si
utilizza un servizio DNS
dinamico diverso dal servizio
DNS dinamico pre-registrato
nell’ Unita Base.

Numero di
porta

Consente di impostare il
numero di porta da utilizzare
per la connessione all’ Unita
Base dall’esterno
dell’abitazione, mediante un
dispositivo di rete quale un
router. Regolare I’impostazione
secondo necessita quando si usa
la funzione di inoltro di porte
del router.

Sovrascrivi
durante le
[Impostazioni
fondamentali]

Se I’opzione ¢ selezionata, le
impostazioni nome di dominio
e numero di porta saranno
sovrascritte all’attivazione delle
impostazioni fondamentali

(& pagina 5).

'Q Suggerimento

Per informazioni sulla modifica delle
impostazioni per DNS dinamico e numero di
porta dell’Unita Base, consultare il documento
Istruzioni per I’uso in dotazione con I’ Unita Base.
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Configurazione di
Impostazioni del segnale
video

E possibile impostare lo standard di trasmissione
per gli ingressi video dell’Unita Base.

Selezionare lo standard di tras
per Video 1 e 2.

Video 1
Videa 2

X Invio QIndietro

Dopo aver regolato le impostazioni necessarie,
selezionare [OK] e premere il tasto &). Le
impostazioni sono complete.

Dopo avere modificato le impostazioni del
segnale video, la connessione NetAV viene
interrotta e poi ripristinata automaticamente.

21
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Apertura della
schermata

[Impostazioni

dell’Unita Base]

La schermata [Impostazioni dell’Unita Base] puo
essere aperta e configurata dal browser Internet
del sistema PSPe.

Aprire la schermata [Impostazione avanzata]
utilizzando il browser Internet per accedere alle
impostazioni di un’Unita Base selezionata.

Prima di configurare le impostazioni

Verificare che 1’Unita Base sia accesa.

Apertura della schermata
[Impostazione avanzata]

1 Selezionare & dal pannello di
controllo (& pagina 9), quindi
premere il tasto &.

2 Selezionare [Impostazioni dell’Unita
Base], quindi premere il tasto .
La connessione di rete viene interrotta e il
sistema PSPe stabilisce una nuova
connessione. Seguire le istruzioni sullo
schermo.

3 selezionare [Entra], quindi premere il
tasto ®.
Viene visualizzata la schermata di
inserimento della password.

22

eec000cccsss00cccssss0cccs0000cccs0000cccssss0ccssse

4 \nserire il nome utente (“Ifx”,
utilizzando lettere minuscole) e la
password, selezionare [OK], quindi
premere il tasto &.

All’accesso a [Impostazioni dell’Unita
Base], viene visualizzata la schermata
mostrata al punto 5.

i

Q" Suggerimento

La password iniziale al momento dell’acquisto ¢
stampata sull’adesivo applicato all’Unita Base. Il
nome utente non puo essere modificato.

5 Selezionare [Impostazione avanzata],
quindi premere il tasto .

[Impostazione avanzata]

SONY @ Location(ree

|I| Impostazione rapida
Fare glic qui per Impostazione rapida’”

E Impostazione avanzata

Fare oiG aul per TMPoRTAZIONE avanzats’,

[¥] Aggiornamento software Unita Base
Selazionara per effettuara I'aggiornamento del softwara del'Unita Base.

“ Deul.snh| ‘ English | ‘ Espariol | |F‘ranqais‘

Copyrignt 2008 Sony Corpor ation

Viene visualizzata la schermata
[Impostazione avanzata].
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Verifica dello stato Operazioni

fondamentali nella

corrente dell’Unita

Base schermata

[Impostazione
E possibile utilizzare la schermata [Impostazione avanz at a]

avanzata] per verificare le impostazioni correnti e
lo stato dell’Unita Base.

[Informazioni di impostazione] [Aggiorna] In questa sezione sono presentate le operazioni
comuni ad ogni riquadro della schermata
SONY & Locationfiee [Impostazione avanzata].
impostazione | | [Informazioni di impostazione | Aggiorna u
gvanzata
! lmm—razml @ Connessione Indirtzzo IP: 192 188,12
e a intarnet Sutinat nask: 2552552850 e Fi
® |mpostazionl URAR Gataway precefinite: 18218811 SONY & Locationfree
= Connessions a DNE]: 18R ARk Impostazione Informazioni di impostazione Aggiorna ‘
Intarriet i avanzata
: it 3 Numero i porta: 5021 & Informasora Connessione Indirizza [P 18218812
= Controlia Netaw NetAv Inctaizions a Internet Subnet mask: 2552552550
u Registrazions @ * Impostazionl UPRP Gateway oredefinita: 182.168.1.1
dispoeitiva Impostazioni  Atiia « Conressions a ONS1: 1ER1B81
» linpostasion| uPnP Stato router: Intarnet ons2:
Wirslees * Impostazioni NeW | o Numero a ports 5021
4 Mary * Cortrolia NetAV NetAV
Impostazioni  Errore Registrazione
DNS dinamico Nome o domiric: " evcarvg Impostaziani  Atina
SQ00GHN0NLE-B] Je M NELV = |mpostasion) uPnP Statn Fouter:
Wireless
Registrazione Registrazione non accettata W
dispositivo @ - Impostazioni  Errare
Nome df daminio:
Impostazioni Canala wireless: Ch& SN e miod DDDDGDIJG“D;)DCILF«B'I JPAMyNatAV com
Wireiess Noma dalla rete (SSID)

LogationFres 0013481 BEEFD Registrazione Resistrazons non sccettata ‘

dispositivo
Informazion! per 1| purto o Booessn vireless

Indirizzo IR 17228711
Subnet mask: 2552552550

Impostazioni  Canala wirsless: Ch &
Wireiess Nomae dalla rete (SSID).
LocationFree.0013A871 BBEFD

|Sicurezza Nermale |

||nfum13;iun| Ver3030 Informazioni par 1l punto di accesso wireless

Intrizzn IP; 17228711
sulla versione Subnet mask: 255.255 266.0

Coovrirht 2006 Sony Corporation Sicurezza Normals |
. . . informazioni Ver3.020

Per visualizzare lo stato corrente, selezionare sulla versions

[Aggiorna] e premere il tasto X). oy 2008 Sony Cororation

@ Selezionare la voce da configurare.
Le informazioni per la voce selezionata sono
visualizzate nel riquadro a destra.

@ Configurare le impostazioni o effettuare le
operazioni per la voce selezionata.
Viene visualizzato di nuovo il primo menu.

Nella parte rimanente di questa sezione sono
presentate le impostazioni e le operazioni
specifiche per ogni riquadro della schermata
[Impostazione avanzata].
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Conclusione delle
impostazioni

1 Selezionare [Menu] nella schermata
delle impostazioni, quindi premere il
tasto &.

Viene visualizzato di nuovo il primo menu
delle impostazioni.

2 Selezionare [Esci], quindi premere il
tasto ).
L’Unita Base viene riavviata e le
impostazioni vengono completate.
Premere il tasto © per chiudere il browser
Internet.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Impostazione della

connessione a
Internet

Per connettere a Internet I’Unita Base, ¢
necessario impostare il suo indirizzo IP e
configurare le impostazioni DNS.

Connessione a Internet

Il riquadro [Connessione a Internet] consente di
impostare un indirizzo IP per 1’Unita Base,
secondo I’ambiente di rete. Inoltre, ¢ possibile
verificare I’indirizzo MAC dell’Unita Base per la
LAN cablata.

Per determinare 1’indirizzo da configurare,
rivolgersi all’ISP o consultare le istruzioni in
dotazione con il modem o il router.

SONY & Locarion(ree
Impostazione | Connessione Internet |
avanzata
& nformestoc &k Impostazioni indirizzo IP
nitalezions @ Ottieni automaticamsnta un Indirizzo IP (DHCP)
* Impastasioni URRF | | o oo cle
s Cornessions 2
Intarnat Indirizzo IP (. @
® |mpostazion NetAy | es. (192.168.1.64)
* Cortroiio NetAy Subnet mask s @
» Registrazione ] es. (256.255.255.0)
dispostiva
== i Gateway predefinito @
Wireless [ les. (192.168.1.1)
Sl i *Nome host s 5)
1
Indirizzo MAG _J @
00:13:a8:18:8e:fe
Nome di dominio @
(*) Insarire se necessario.
Configurazione DNS @
& Auto
2 Manuale @
DNS1
T les.(1821681.)
*DNS2
(*) Inserire se necessario.
Fare clic su "Imposta” per salvare la
mocifione.
®
Copyright 2006 Sony Corporation
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(D Scegliere se assegnare automaticamente un
indirizzo IP all’Unita Base utilizzando la
funzione DHCP del router o del modem,
oppure se assegnare manualmente un
indirizzo IP.

Se si seleziona [Ottieni automaticamente un
indirizzo IP (DHCP)], il server DHCP del
router assegna automaticamente [Indirizzo
IP], [Subnet mask] e [Gateway predefinito].
Se si seleziona [Manuale], assegnare i valori
corretti nei campi [Indirizzo IP], [Subnet
mask] e [Gateway predefinito].

Al momento dell’acquisto, la voce ¢
impostata su [Ottieni automaticamente un
indirizzo IP (DHCP)].

@ Inserire un indirizzo IP.

(®) Inserire una subnet mask.

@ Inserire un gateway predefinito.

(®) Inserire un nome host per I’Unita Base, come
richiesto.

'Q Suggerimento
Il nome host puo essere specificato solamente

quando ¢ selezionato [Ottieni automaticamente
un indirizzo IP (DHCP)].

(® Viene visualizzato 1’indirizzo MAC per
I’Unita Base della LAN cablata.

@ In base all’ambiente operativo, viene
visualizzato il nome di dominio.

Selezionare questa voce per assegnare
automaticamente il server DNS. Il server
DNS viene assegnato automaticamente solo
se ¢ stato impostato [Ottieni automaticamente
un indirizzo IP (DHCP)] per Impostazioni
indirizzo IP.

Questo tasto & selezionato al momento
dell’acquisto.

® Selezionare questa voce per assegnare
manualmente il server DNS.

Dopo avere selezionato questo tasto, inserire
gli indirizzi dei server DNS dell’ISP nei
campi [DNS1] e [DNS2].

Selezionare questa voce per salvare le
modifiche.
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Impostazione per la

visione di video in
viaggio

Non & necessario configurare le impostazioni
nelle pagine 25-27 se ¢ stata eseguita
“Impostazione rapida” (& pagine 13 - 15).

In questa sezione ¢ spiegato come configurare le
impostazioni avanzate per I’uso della funzione
NetAV.

Impostazioni NetAV

Impostare la porta dell’Unita Base quando deve
essere utilizzata la funzione NetAV.

SONY @& Locationfree
Impostaziona
avanzaita

w |nformagon o

[impostazioni Netav

Numero di porta

ne

PRUPRT | (502 | (5021 -5988) 1
= Fare clic su "Imposta’ per salvare le
* |mgostazon newy| | LIMposta || -
= Cortralia NatAV @

= Agistrazions
dispoeitiva

Copyright 2008 Sany Carparation

(@ Se sono presenti pitt Unith Base e 5021 & gia
in uso, cambiare il numero di porta del server
NetAV.

I numeri di porta devono essere compresi
nell’intervallo 5021-5999.

Al momento dell’acquisto, questa voce ¢
impostata su 5021.

(@ Selezionare questa voce per salvare le
modifiche.

Impostazione di un router non
compatibile con la funzione UPnP

Quando ¢ necessario utilizzare I’inoltro di porte sul
router, attenersi alla procedura riportata di seguito
per impostare I’indirizzo IP dell’Unita Base.
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i

Q" Suggerimento

L’indirizzo IP, la subnet mask e il gateway predefinito
utilizzati nella procedura seguente corrispondono a
valori esemplificativi. Prima di configurare le
impostazioni, verificare le impostazioni dell’indirizzo
IP per il router in uso.

1 Impostare [Impostazioni indirizzo IP]
su [Manuale] nel riquadro
[Connessione a Internet]

(@& pagina 24), quindi inserire le
informazioni riportate di seguito.
Indirizzo IP: 192.168.0.64"!

Subnet mask: 255.255.255.0 ‘
Gateway predefinito: 192.168.0. 1%

* Esempio con indirizzo IP del router
192.168.0.1. Se I'indirizzo IP del router &
192.168.1.1, inserire 192.168.1.64 nel
campo indirizzo IP. Se vengono utilizzate
pit Unita Base, configurare
un’impostazione differente per ciascuna

. Unita Base, ad esempio 64 e 65.

2 Esempio con indirizzo IP del router
192.168.0.1. Se I’'indirizzo IP del router &
192.168.1.1, inserire 192.168.1.1 nel
campo gateway predefinito.

2 Impostare [Manuale] per
[Configurazione DNS], quindi inserire
le informazioni riportate di seqguito.

DNSI1: 192.168.0.173
DNS2: lasciare il campo vuoto.

"3 Esempio con indirizzo IP del router
192.168.0.1. Se I’'indirizzo IP del router &
192.168.1.1, inserire 192.168.1.1 nel
campo DNSI.

3 selezionare [Imposta], quindi
premere il tasto &.
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4 Impostare I’'inoltro di porte sul router.
Aprire il menu delle impostazioni per il
router in uso, quindi inserire il numero di
porta configurato in [Impostazioni NetAV].
Per ulteriori informazioni, fare riferimento
alle istruzioni in dotazione con il router.

Impostazioni UPnP

E possibile abilitare o disabilitare UPnP
(Universal Plug and Play). Se si usa un router
compatibile con UPnP, non ¢ necessario regolare
I’'impostazione.

SONY & Locacionfree

Impostazioni UPnP

Installazions

Configurazione automatica router

@ Apiiita UPnP @
O Disabilita UPnP
* Impostazoni NEWAY| Fare clic su "Imposta” par salvare le
3
= Cortrolio NetAV | modifiche.
@

Coayright 2008 Sony Corporation

(@ Scegliere se abilitare o disabilitare la
configurazione automatica del router (UPnP).
Se viene selezionato [Disabilita UPnP],
I’inoltro di porte deve essere configurato sul
router.
Al momento dell’acquisto, questa voce ¢
impostata su [Abilita UPnP].

@ Selezionare questa voce per salvare le
modifiche.

'Q Suggerimento

Per ulteriori informazioni sulle impostazioni del
router, fare riferimento alle istruzioni in dotazione con
il router.
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Controllo NetAvV

E possibile verificare se NetAV & stato
configurato correttamente.

2 o
SONY @5 Locationfree
Impostazione | Controllo NetAV |
avanzata
= Infi di .

:n;’;‘::";:g Fara clic su "Controlla" per cannettersi al server

= Caontrolio NetaV & confarmare limpostazione.

* |mpostazion URNP
» Connessiona a

Internet
= |maostasoni NELAY @
= Comrailo NetAY
= Aegistrazions

dispoeitiva
= Impostazion|

Wirelses
b Copyright 2008 Sany Corporation

©O) Quando si seleziona questo tasto, viene
visualizzata la schermata Controllo NetAV,
quindi ha inizio la verifica.

Se nella pagina di verifica viene visualizzato
[Completato correttamente], ritornare al menu
delle impostazioni selezionando [Menu] nel
riquadro sinistro della schermata, quindi
completare le impostazioni (& pagina 24).

Se viene visualizzato [Impostazione non
completa] nella schermata Controllo NetAV,
leggere le istruzioni nella schermata Controllo
NetAV e configurare le impostazioni
necessarie.
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Modifica delle
impostazioni

wireless dell’Unita
Base

Impostazioni Wireless

E possibile modificare le impostazioni wireless
dell’Unita Base. Se si modificano le
impostazioni, non ¢ temporaneamente possibile
connettersi all’Unita Base. Dopo la chiusura del
browser Internet, riavviare 1’Unita Base ed
eseguire di nuovo [Impostazioni fondamentali]
(@& pagina 5) per registrare il sistema PSPe
sull’Unita Base.

2 o
SONY & Locationfree
Ir one |1mp |
avanzata
& Informestont o Canale wireless
installazione i i o
S T Far camspcndl_ara il canale wireless al dispositivo in
fase di installazione.
« Cornessione & R @
Intarnet R leRas o
* |mpostazion NetAY
= Cortrolo Netay LAN wireless
=i et asT0n Nome delia reta (SSID)
izl [LocationFree 0013451 BBEFD - @
Wirelass
PrFre Crittografia
@ WEP
Chiave di crittografia | 2T @
C'WPA-PSK con TKIP
Chiave pre-condivisa |
Fare clic su "Imposta” per salvare le
modifiche.
*Le impostazioni saranno aggiornate dopo
riavvio dell'Unita Base o facendo clic su
"Esci”,
®
Copyright 2008 Sany Gorparation

@ Sui canali indicati di seguito & possibile
utilizzare dispositivi LAN wireless conformi
agli standard IEEE802.11b/g. Il sistema PSPe
puo essere utilizzato all’interno del canale 2,4
GHz.

@ Al momento dell’acquisto & gia inserito un
SSID (corrispondente ai caratteri indicati sul
lato dell’Unita Base). Per modificarlo,
inserire una stringa di massimo 32 caratteri
alfanumerici e simboli.

Un SSID ¢ un ID che identifica una rete
wireless.

(® [WEP] e [WPA-PSK con TKIP] sono metodi
di crittografia. Selezionare 1’uno o I’altro,
quindi inserire una chiave di crittografia o una
chiave pre-condivisa.
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Uso di WEP

Come chiave di crittografia, inserire una
stringa di caratteri o numeri esadecimali.
Come chiave ¢ possibile utilizzare qualsiasi
stringa di caratteri; il numero di caratteri
richiesti dipende dalla lunghezza della chiave.
La tabella seguente mostra il numero di
caratteri richiesti e il tipo di caratteri
utilizzabili nelle chiavi di crittografia.

Lunghezza . .
della chiave 64 bit 128 bit
Inserimento di 5 caratteri 13 caratteri
caratteri (alfanumerici,  (alfanumerici,
simboli) simboli)
Inserimento 10 caratteri 26 caratteri
esadecimale (0-9, A-F, a-f) (0-9, A-F, a-f)

Uso di WPA-PSK con TKIP

Inserire una chiave pre-condivisa con
lunghezza compresa tra 8 e 64 caratteri. Se si
inseriscono 64 caratteri, & possibile utilizzare
solo 0-9, A-F, a-f.

Metodo di

. X Numero di caratteri
inserimento umero di caratte

Inserimento di 8-63 caratteri

caratteri (alfanumerici, simboli)
Inserimento 64 caratteri
esadecimale (0-9, A-F, a-f)

Q" Suggerimento

Per informazioni su WEP e WPA-PSK con TKIP,
consultare “Modifica delle impostazioni wireless
dell’Unita Base” nel documento Istruzioni per
I’uso in dotazione con I’Unita Base.

@ Selezionare questa voce per confermare e
salvare le informazioni inserite.

* Durante la scelta di chiavi di crittografia e chiavi
pre-condivise, evitare parole e frasi che altre persone
possono indovinare facilmente.

* Per una maggiore sicurezza, modificare
periodicamente la chiave di crittografia o la chiave
pre-condivisa.
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Q Suggerimenti

* E necessario conoscere il SSID e la chiave di
crittografia o la chiave pre-condivisa per la
connessione del sistema PSPe o del computer
all’Unita Base su una connessione wireless.
Conservare una registrazione delle informazioni
inserite.

¢ Per garantire la sicurezza si consiglia di configurare
le impostazioni wireless su un computer connesso
all’Unita Base su una LAN cablata. Se la creazione
delle impostazioni per I’Unita Base avviene su un
computer, le impostazioni potrebbero differire da
quelle sul sistema PSPe. Per informazioni,
consultare il documento Istruzioni per I'uso in
dotazione con 1’Unita Base.

Utilizzo dell’Unita Base come punto
di accesso alla LAN wireless

E possibile utilizzare 1'Unita Base come punto di
accesso alla LAN wireless. Quando si usa il
browser Internet dal sistema PSPo, selezionare
[LocationFree AP] dalla connessione di rete per
connettersi a Internet dal sistema PSPe tramite
I’Unita Base.

i

Q" Suggerimento

Per utilizzare 1’ Unita Base come punto di accesso
wireless per i computer, questi ultimi devono essere
dotati di funzioni LAN wireless integrate o di schede

LAN wireless conformi agli standard IEEE802.11b/g.

3
°
o
]
2
)
N,
o
2
o
<
)
S
N
o
!
o
Q
o
c
=]
2.
m;
o
)
7]
o



Altre impostazioni

Registrazione dispositivo

E possibile eliminare le informazioni di

registrazione per un dispositivo registrato

sull’Unita Base.

Q Suggerimenti

* Utilizzare [Impostazioni fondamentali]
(& pagina 5) per registrare il sistema PSPe con
’Unita Base. Per informazioni sulla registrazione di
dispositivi diversi dal sistema PSPe, consultare il
documento Istruzioni per 1’uso in dotazione con
I’Unita Base.

* E possibile registrare fino a otto dispositivi (ad
esempio fino a otto sistemi PSPe) sull’Unita Base.

Non ¢ possibile guardare video su pill computer o
sistemi PSPe registrati per volta (in un preciso
momento ¢ possibile guardare video su un solo
dispositivo).

SONY

Impostazione
avanzata
= Infarmazioni di

&~ Locationfree

[ Registrazione dispositivo

Elenco dei dispositivi registrati (Aggiorna)
installazione
Name sitsrnativa client

N, serie Nome modello

ziti LUPAP

0 2006/5/18 05:02 00000000D00  PSPRI _®
[0 25/11/2006 15:4200000000000 PSP(TM)
® |npostason NEAY -
= Cortrofo MetAy Per eliminare il dispositivo registrato,
. = 8 selazionario nelf'elenco a fare clic su
<itivo “Elimina’.
- e ®

Wireless

A Menu

Copyright 2008 Sony Corporation

@ Viene visualizzato un elenco dei dispositivi
attualmente registrati sull’Unita Base.

@ Per interrompere la connessione di un
dispositivo registrato con I’Unita Base,
selezionare la casella di controllo per il
dispositivo in “Elenco dei dispositivi
registrati”, quindi selezionare [Elimina]
premendo il tasto ).
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Aggiornamento dell’Unita
Base

Il software dell’Unita Base puo essere aggiornato
alla versione pil recente.

1 visualizzare la schermata
[Impostazioni dell’Unita Base]
(& pagina 22).

2 Selezionare [Aggiornamento
software Unita Base], quindi premere
il tasto .
I dati per aggiornare il software dell’Unita
Base possono essere scaricati da Internet.
Seguire le istruzioni sullo schermo.

» Non spegnere 1’Unita Base o il sistema PSPe, non
chiudere il browser Internet, né utilizzare altre voci
durante I’aggiornamento del software dell’Unita
Base a una versione piu recente.

* Non ¢& possibile registrare un dispositivo o utilizzare
la funzione NetAV durante I’aggiornamento del
software dell’ Unita Base a una versione piu recente.
Inoltre, non ¢ possibile apportare modifiche alle
impostazioni dell’Unita Base.

» L’Unita Base viene riavviata automaticamente al
termine dell’aggiornamento.
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Marchi di fabbrica

* “LocationFree” e “Memory Stick Duo” sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati di Sony

Corporation.

o “ 7, “PlayStation”, “—_I —" e “@OXO” sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati
di Sony Computer Entertainment, Inc.

* Tutti gli altri nomi di societa e prodotti citati nel presente manuale potrebbero essere marchi di
fabbrica o marchi di fabbrica registrati delle rispettive societa. I simboli ™ e ® per alcuni prodotti

sono stati omessi nelle presenti istruzioni.
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LocationFree Web site
http://www.sony.net/Products/LocationFree/support/

http://www.sony.net/
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